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Fiir den professionellen Lackierbetrieb

FLASH GLOSS (UHS)

Effiziente Trocknung bei Raumtempe-
ratur (20°C) ermdglicht kurze Prozess-
zeiten und ein glanzendes Finish.
Qualitatszertifizierung durch CESVI
France.

Un séchage efficace a température
ambiante (20°C) permet des temps
de traitement courts et une finition
brillante.
Certification de qualité par le CESVI France

TURBO GLOSS (UHS)

Vielseitiger Allrounder fiir flexible
Anwendungen — mit perfektem Verlauf
und brillantem Glanzgrad bei Luft- und

Ofentrocknung.

Produit polyvalent pour des applications

flexibles — avec un écoulement parfait et

un brillant éclatant lors du séchage a I'air
et au four.

Pour des entreprises de laquage professionnelles

MIRROR GLOSS (HS)

Glanz, der sich bewahrt hat.
Bestédndigkeit, die iiberzeugt.

Une brillance qui a fait ses preuves.
Une constance qui convainc.

Eigenschaften aller Lacke:

* hervorragende Verlaufseigenschaften

« lange Verarbeitungszeit

« sehr hoher Glanzgrad

+ UV- und witterungsbestandig

« leichte Verarbeitung

« ausgezeichnete Farb- und Glanzerhaltung

« einfache Anpassung an das Erscheinungsbild der Serienlackierung
« entspricht VOC-Richtlinie 2004/42/EG

+ mit fast allen handelsiiblichen Basislacken vertraglich

Caractéristiques de tous les vernis:

« excellentes propriétés de fluage

« temps de manipulation long

« haut degré de brillance

« résistant aux UV et aux intempéries

« traitement facile

« excellent rendu des couleurs

« adaptation facile a I'aspect de la peinture d’origine

« conforme a la égislation sur les COV 2004/42/EG

« compatible avec presque toutes les vernis de base du commerce

Einsatzgebiet der Lacke:

« fUr Teil- und Ganzlackierungen von Fahrzeugen
« auch fir Oldtimer geeignet

Domaine d’Application des vernis:

* pour le laquage partiel ou complet de véhicules
« convient également aux voitures anciennes

Besonderheiten der Lacke im Vergleich:

BESONDERHEITEN
PARTICULARITES FEATURES

Festkérpergehalt (Mischung)
Teneur en corps solides (mélange)

FLASH GLOSS

62,6%

Comparaison des caractéristiques des vernis:

TURBO GLOSS MIRROR GLOSS

59,3% 59%

Viskositat (Mischung)

Viscosité (mélange) 15s/4mm (DIN 53211)

20s /4mm (DIN 53211) 20s/4mm (DIN 53211)

Theoretische Ergiebigkeit

Rendement théorique env. 9.7m? par litre (2 60 ym)

ca. 9,7m?2 pro Liter bei 60p Schichtauftrag

ca. 9,1 m2 pro Liter bei 60 Schichtauftrag | ca. 8,7m?2 pro Liter bei 60 p Schichtauftrag
env. 9.1m? par litre (2 60 um) env. 8.7m? par litre (@ 60pm)

Topfzeit mit Harter (normal)

Durée de vie en pot avec durcisseur (standard) 45min

60min 60 min

Lufttrocknung 20°C mit Harter (normal) mind. 30 min
Séchage a lair 20°C avec durcisseur (standard) | pendant au moins 30 min

mind. 120 min
pendant au moins 120 min

Nur fur Ofentrocknung geeignet
Convient uniquement au séchage au four

bei 40°C mind. 10 min
a40°C pendant au moins 10 min

Ofentrocknung mit Harter (normal)
Séchage au four avec durcisseur (standard)

bei 60°C mind. 20 min
a60°C pendant au moins 20 min

bei 60°C mind. 20 min
a 60°C pendant au moins 30 min

Polierfahigkeit hervorragend hervorragend hervorragend

Polissabilité excellent excellent excellent

Gebinde VE Art.-Nr. Taille d’embal. Unité Reéf.-No.
FLASH GLOSS - 2K-UHS-Airdry-Klarlack 2:1 FLASH GLOSS - 2K-UHS Airdry laque transparente 2:1

5000ml Kanister 2 70564 5000 ml boite 2 70564
HARTER fiir FLASH GLOSS DURCISSEUR pour FLASH GLOSS

2500 ml Kanister - normal 2 7 05 65 2500ml boite - standard 2 70565
TURBO GLOSS - 2K-UHS-Acryl-Klarlack 2:1 TURBO GLOSS - 2K-UHS Laque acrylice transparente 2:1
5000 ml Kanister 2 706 02 5000 ml boite 2 706 02
HARTER fiir TURBO GLOSS HARDENER pour TURBO GLOSS
2500 ml Kanister - normal 2 7 06 05 2500ml boite - standard 2 7 06 05
2500 ml Kanister - kurz 2 706 11 2500ml boite - rapide 2 706 11
2500 ml Kanister - lang 2 70613 2500ml boite - lent 2 706 13
MIRROR GLOSS - 2K-HS-Acryl-Klarlack 2:1 MIRROR GLOSS - 2K-HS Laque acrylice transparente 2:1
5000ml Kanister 4 720 04 5000 ml boite 4

HARTER fiir MIRROR GLOSS DURCISSEUR pour MIRROR GLOSS
2500 ml Kanister - normal 4 72002 2500ml boite - standard 4 72002

Zur Beachtung: Vorstehende Angaben wurden nach dem aktuellen Stand der Entwicklung und Anwendungstechnik
unser er Firma erstellt. Aufgrund der Vielzahl unterschiedlicher Einflussfaktoren konnen diese Angaben sowie sons-
tige muindliche oder schriftliche anwendungstechnische Hinweise nur unverbindlichen Charakter aufweisen. Der
Verwender ist im Einzelfall verpflichtet, eigene Versuche und Prifungen durchzufiihren; hierzu zahlt insbesondere
das Ausprobieren des Produktes an unauffalliger Stelle oder die Anfertigung eines Musters. Unser Technisches
Merkblatt ist zwingend zu beachten (www.akemi.de).

AKEMI chemisch technische Spezialfabrik GmbH « Lechstr. 28 « 90451 Nirnberg « Germany

A respecter: Les indications suivantes ont été générées conformément au niveau actuel de la technique de déve-
loppement et d‘application de notre entreprise. En raison du grand nombre de facteurs d‘influence différents, ces
indications, tout comme les instructions écrites ou orales relatives a la technique d‘application, ne peuvent étre
faites que sans garantie. L'utilisateur est obligé au cas par cas de réaliser ses propres essais et contrdles; en font
partie en particulier I'essai du produit sur un endroit discret ou la réalisation d‘un échantillon. Notre fiche technique
oit absolument étre respectée (www.akemi.com).
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